
Szeged 1848 tavaszán1 

A z 1847/48-as p o z s o n y i o r s z á g g y ű l é s szeged i köve te i Rengey N á n d o r és Wöber G y ö r g y 
vol tak . A köve tek egyik l eg fon tosabb fe lada ta , h o g y az o r s z á g g y ű l é s t evékenységé rő l 
v á r o s u k n a k p o n t o s a n beszámol j anak . A köve t je len tések ér tékelésére a vá ros k ü l ö n v á -
l a sz tmány t ál l í t ta tot t fel - az akkor i p o l g á r m e s t e r - Lengyel Pál e lnökle téve l . 

Egy pén tek i n a p o n , 1848. m á r c i u s 17-én is i lyen jelentést vá r t ak a v á r o s elöljárói, a m i k o r 
d é l u t á n 5 ó r a k o r Szegedre é rkeze t t a pest i gőzha jó , a Pannón ia . A h a j ó n érkezet t a k ö v e t e k 
sü rgönye , 2 m e l y b e n b e s z á m o l n a k a z o r szággyű lé s m á r c i u s 14-i és 15-i ü léséről . A s ü r g ö n y t 
Tary Pál f ő k a p i t á n y bonto t ta fel h á r o m tanácsos je lenlé tében. (Az egyik Pe t rovics I s tván s ze rb 
t anácsnok volt.) A s ü r g ö n y t a r t a lma sokaka t m e g l e p e t t . N é h á n y - a k ö z t u d o t t a n néme te l l enes 
h a n g u l a t e l lenére is ámu la tba e j tő - részletet i d é z e k a sürgönyből : „...a bécsi abszolutisztikus 
kormány megbukott, Metternich herceg nincs többé, Istennek hála nem miniszter..." A z u t á n 
t u d ó s í t a n a k a z o r szággyű lé s m á r c i u s 14-i és 15-i ha tá roza ta i ró l : „.. JÍ közteherviselés elfogadtatott, 
az úrbériség megsziintettetett, választmány küldetett a honvédelmi és népképviseleti rendszer 
kimunkálására..." 

A köve tek je lentése f u t ó t ű z k é n t ter jedt el a v á r o s b a n , s a l a k o s s á g k ü l ö n b ö z ő m e g -
m o z d u l á s o k k a l nyi lvání to t ta ki le lkesül tségét . A v á r o s ér te lmiségei O s z t r o v s z k y József 
veze téséve l ö s szegyű l t ek a Pa l ánk Kasz inóban s e lha tá roz ták , 3 h o g y m á s n a p , m á r c i u s 18-án 
n é p g y ű l é s t t a r t a n a k . Szervezésére b izot t ságot vá lasz to t t ak , m e l y n e k tagjai O s z t r o v s z k y 
József, Dáni Ferenc, Vadász M a n ó , Zsótér A n d o r és Szubé Péter (szerb) ü g y v é d e k vo l t ak . 
S z á n d é k u k a t m é g a z n a p este fe l tár ták a főb í ró és a többi tanácsbel i előtt , s a z o k is 
e g y é r t e l m ű e n be leegyeztek . 4 Es te a vá ros u tcá in kü lönfé le zászlós c s o p o r t o k fö lvonu lá s t 
t a r to t tak . A z ü n n e p l ő k e lha lad tak H o r v á t h Cirill (cenzor) és K r e m m i n g e r Antal p r é p o s t h á z a 
előtt. Az e lőbbiné l a sa j tószabadságo t , az u tóbb iná l a va l l á s szabadságo t h i rde t ték é l j enezve . 
Egy más ik c sopor t Dáni Ferenc veze téséve l a s z é k é p ü l e t b e n tartot t s z ín ie lőadás ra v o n u l t be , 
ahol f é lbeszakad t a z előadás, és Dán i a p ó d i u m o n f e n n h a n g o n éltet te a s z a b a d s á g , e g y e n l ő s é g 
és tes tvér iség győze lmé t . 

M á s n a p , m á r c i u s 18-án S z e g e d e n het ip iacos n a p volt . A v á r o s h á z a előt t kb. 4000 főny i 
egybegyű l t e m b e r részvételével t a r to t t ák m e g a n é p g y ű l é s t . Ennek le fo lyásá t a Kolb Á d á m 
által leírt j egyzőkönyvbő l i smer jük . 5 Első l épéskén t fe lolvasták a k ö v e t e k jelentését , m a j d 
Bérczy Anta l e l m o n d t a a 12 p o n t o t . K i m o n d t á k , h o g y e z u t á n a tanács i és községi ü lések 
ny i lvánosak . A közcsend és a r e n d b iz tos í tására - pest i m i n t á r a - 24 t agú „ á l l a n d ó 
b i zo t tmány" - t vá lasz to t tak Tary Pál e lnökle te alat t . Az o r szág b é k é s á t a l a k u l á s á n a k 
m e g ü n n e p l é s é t a v á r o s kivi lágí tásával , márc iu s 19-re tűz ték ki. K i m o n d t á k a n e m z e t ő r s é g 
mega lak í t á sá t é s azt , hogy a n é p g y ű l é s ha t á roza ta i t a fővárosi m e g á l l a p o d á s o k k a l e g y ü t t ki 
kell n y o m t a t n i . 

A szegedi n e m z e t ő r s é g sze rveződésé t egy s z e m t a n ú Kováts I s tván v i s s zaemlékezésében 
így írja le: „...A huszonhatodik évemben jártam, már meglehetősen öregesen gondolkoztam, minden 
mende-mondának nem hódoltam, most mégis, midőn az első népgyűlés volt a városház udvarán, én is 
ott voltam. A városház udvara akkor már ki volt kövezve s egy nagy asztal állt a kövezeten, rajta sok 
háromszínű szalag. Szép, finomkezű kisasszonyok szabdalták széjjel s egyrésziik feltűzögette a férfiak 
balkarjára. A szép kezek nekem is feltűztek egy ilyen jelvényt. Akik az efféle karkötőt elvállalták, azok 
nemzetőrök lettek. Ez volt a felavatás jelvénye. A város már úgyis fel volt osztva régi időktől 
kapitányságokra meg tizedekre, s ennek alapján álltak ki a nemzetőrök. Az egyenruhás polgárság még 
akkor fennállt, azokból lettek a tisztek..." 

1 Részlet a szerzőnek a Magyar Nemzeti Múzeum és a Honismereti Szövetség által kiírt pályázatára 
1976-ban készült munkájától. (Szerk.) 

2 Reizner ].: Szeged története II. és III. Szeged, 1899. II. 70. old. 
3 Dr. Czimer Károly. A Szeged-belvárosi Kaszinó Százéves története (1829-1929). Szeged, 1929. 65. old. 
4 Reizner ]:. i.m. II. 70-71. old. A főbíró és a tanácsbeliek az Iskola utcai „Fekete Kutyához" 

vendéglőben voltak épp, mikor jött a küldöttség. 
5 Aprónyomtatványok Szeged történetéből, dokumentumgyűjtemény. A benne lévő iratokat 

Taraszevits Ödön kenderfonógyári tisztviselő 1916. december tájékán találta, melyeket aztán Móra 
Ferenc rendszerezett. II/ 18. A népgyűlés jegyzőkönyve. 
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A n e m z e t ő r s é g szervezésé t főleg a k ü l ö n b ö z ő kasz inók tagjai végez ték , s k ö z ü l ü k is s o k a n 
ál l tak be n e m z e t ő r n e k . 6 Ezu tán Vadász M a n ó előter jesztése következe t t , m e l y b e n e g y Kossu th 
La josnak szóló e l i s m e r ő távirat k ü l d é s é t i nd í tványoz ta . Felszólalása u t á n a n é p g y ű l é s 
K o s s u t h o t a vá ros d í s zpo lgá rává vá lasz to t ta . 7 

A megvá l a sz to t t á l l a n d ó b i z o t t m á n y m é g a z n a p ülést tar tot t , s egy h é t t a g ú a lb i zo t tmány t 
k ü l d ö t t ki a saj tó ú t j á n e lő fo rdu lha tó visszaélések e lb í rá lására . A b i z o t t m á n y a ha t á roza toka t 
Hazafiak c ímzés a la t t a lakossággal f a l r agasz ú t ján közöl te . 

V a s á r n a p - m á r c i u s 19-én - ü n n e p e l t é k m e g a h a z a b é k é s á t a l aku lásá t . M i n d e n t e m p -
l o m b a n h á l a a d ó misé t m o n d t a k . A z épü le t eke t fe l lobogózták , az u t cákon h u l l á m z o t t a t ömeg . 
A G r i i n n - n y o m d a erké lyéről i smeret len kö l tő alkalmi ve r sé t szór ták szét . 8 Es tére a z ü n n e p l ő k 
meg tö l t ö t t ék a vá ros szórakozóhe lye i t , s ha jna l ig v i g a d t a k . 

M á r c i u s 20-án m e g é r k e z e t t Ba t thyány Lajos min i sz t e re lnökké va ló k inevezésének híre , 
m e l y a lakosság k ö r é b e n le í rhata t lan bo ldogságo t vá l to t t ki. Szinte m á r t ö r v é n y s z e r ű e n 
f á k l y á s m e n e t a lakul t ki, s a széképüle t előtt egy eme lvényrő l Osz t rovszky szónok la to t tar tot t . 

A s z e r v e z ő d ő n e m z e t ő r s é g b e egyre t ö b b e n i ra tkoztak b e (márc ius 20-án m á r 170 fő volt a 
l é t szám) . Az á l l a n d ó v á l a s z t m á n y m i n d e n dé lu tán ü lésezet t ; e l rendel te , h o g y m i n d e n k i 
kö te les ka lap ján n e m z e t i s z í n ű k o k á r d á t viselni, s m á r c i u s 22-ére ú j ra összeh ív ta a n é p -
gyűlés t . 9 Este a s z í n h á z b a n Szigligeti Ede: Egy szekrény rej telmei c ímű d a r a b j á t a d t á k elő. A z 
e l ő a d á s - m i n t m á r anny i s zo r - újból h a z a f i a s tünte tés s z ínhe lyévé vál t . 1 0 

A m á r c i u s 22-i n é p g y ű l é s e n h i rde t ték ki a Hely ta r tó Tanács márc iu s 16-i r ende le té t , mely az 
e lőze tes sa j tóbí rá la to t eltörölte.1 1 Két levél kü ldésé t h a t á r o z t á k el. A z egy ike t a pest i 
r e n d f e n n t a r t ó b i z o t t m á n y h o z intézték, s ö r ö m ü k e t fejezték ki Táncsics k i s zabad í t á sa miat t . A 
m á s i k levél a c sászá rnak , V. F e r d i n á n d n a k volt c ímezve ; ebben Szeged lakosai kinyil-
ván í to t t ák h ű s é g ü k e t é s m e g k ö s z ö n t é k a Bat thyány min i sz t e re lnökké t ö r t é n ő kinevezését . 

Márc iu s 26-ára a n é p g y ű l é s t i smét összehív ták . (A n é p g y ű l é s i lyen s ű r ű összehívása 
e g y é b k é n t csak a kora i - 1848. márc ius , ápri l is - időszakra vol t a je l lemző. A szeged iek ezzel 
s z in t e tün te t tek a d e m o k r a t i z m u s mellett . ) A z ülésen egy sor tö rvény javas l a to t v i ta t tak meg . 
M a j d a végén felszól í tot ták a tanácsot , h o g y intézzen a c sászá rhoz ké re lmet , a m i b e n Tóth 
M i h á l y ü g y v é d n e k a nye lvkö tés alóli f e lmentésé t sürgesse . A tanács m á s n a p , m á r c i u s 17-én az 
ü l é sen m e g is f o g a l m a z t a a levelet.1 3 

E z u t á n m á r c i u s b a n m é g egy n é p g y ű l é s volt, a h ó n a p u to lsó n a p j á n . A n e m z e t ő r s é g 
sze rvező i felszerelést kére lmeztek , m a j d a gyűlés ü d v ö z l ő távi ra tot k ü l d ö t t Wesselényi 
Mik lósnak , Deák Ferencnek és Klauzál G á b o r n a k . 

A s z a b a d s á g h a r c e lső hónap ja igen m o z g a l m a s volt S z e g e d e n . A vá ros veze tő i és lakossága 
ö r ö m m e l fogad ta a z o r s z á g á ta lakulásá t , ez t tükröz ik a n é p g y ű l é s e k e n h o z o t t ha t á roza tok . A 
v á r o s a f o r r a d a l o m mel lé állt. A l akosság lelkesedését m i s e m bizonyí to t ta j obban , mint az, 
h o g y m e g s ű r ű s ö d t e k a n é v m a g y a r o s í t á s o k , s vál toztak a z u tcanevek . Diva t lett m a g y a r n a k 
lenni . Ebben az i d ő b e n magyaros í to t t a nevé t a Szilber (Bérczy), Aigner (Rengey) és Jéger 
(Vadász) család. D é r y Tibor híres í r ó n k nagyapja , Deu t s ch Adolf is e b b e n az időben 
magya ros í t o t t a nevé t - Szemere be lügymin i sz t e r engedé lyéve l - Déryre . A z u tcanevek 
m e g v á l t o z t a t á s á b a n s z e m b e t ű n ő , h o g y egyre több u tcá t , teret n e v e z t e k el a n e m r é g 
m e g a l a k u l t m a g y a r m i n i s z t é r i u m tagjairól . így lett az Iskola utca: Kossu th u tca ; a Szegfű utca: 

(> Vándorévek-mesterévek, a Magvető Kiadónál megjelenendő könyv kéziratából. VI. fejezet. Kováts 
István visszaemlékezése. Szerzője: Nacsádi J. 

7 Reizner /.: i. m. III. 114. old. 
8 Reizner /.: i. m. II. 72-73. old. 
9 Reizner ].: i. m. II. 73-74. old. 

10 Csollény Sándor: A szegedi magyar nemzeti színészet százéves története. Bp. 1908. 110. old. 
11 Aprónyomtatványok...: II. 17. old. Ekkor nyomtatták ki Griinn János nyomdájában „A nagy-

méltóságú Magyar Királyi Helytartótanács által, folyó év március hónap 16-án 12952. szám alatti 
Királyi Intézményében kibocsájtott Ideiglenes sajtószabályok"-at. 

12 Reizner /.: i. m. II. 74. old. 
Ugyanott. 

14 Reizner /.: i. m. II. 76. old. 
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S z e m e r e utca; a Pacsirta u tca : Deák utca; a Kápo lna tér: B a t t h y á n y tér; a K á p o l n a utca: 
Wesse lényi sor; a N a g y piac, Piac tér, Fő p iac : Szabadság tér; a Szent G y ö r g y u tca : Dugon ic s 
u tca . Ezek az u t canévvá l tozások közvet len a márc ius i f o r r a d a l o m u t á n tö r t én tek . 

Ápr i l i s h ó f o l y a m á n m á r csak h á r o m n é p g y ű l é s volt . A z e l ső 4-én. Ezen a g y ű l é s e n sok szó 
esett a v á r o s közéleti p rob lémá i ró l . A je len lévők t i l takoztak a z ellen, h o g y Z i m o n y b a n és 
Kar lócán s ze rb nemze t i l obogóka t tűz tek ki . 1 5 

Szeged közönsége nemte t s zé sének a d o t t h a n g o t , mive l a szeged i vá r s a rká ra , a márciusi 
n a p o k b a n el távolí tot t ké t fe jű sas újból v i s szakerü l t . (A te t tes ismeret len.) E légede t lenség 
m u t a t k o z o t t az üz l e t t u l a jdonosok körében , u g y a n i s a l akosság a márc ius i f o r r a d a l o m kitörése 
óta m i n d e n ú j a b b hír t m u n k a b e s z ü n t e t é s s e l , a z u tcákon va ló fe lvonulássa l ü n n e p e l t , s ezzel 
há t r á l t a t t a a gazdaság i élet v isszatérésé t a r e n d e s k e r é k v á g á s b a . G o n d vol t a k á v é h á z a k 
tú l z sú fo l t sága , ahol n a p o n t a gyűléseket t a r t o t t ak s a vá ros po lgá ra i sz in te egész n a p j u k a t ott 
tö l tö t ték . A népgyű l é s v é g é n a vá ros ú j a b b n e m e s gesz tussa l fe jezte ki lojal i tását a fennál ló 
k o r m á n y n a k ; Wesselényi Miklóst , Deák Ference t és Klauzá l G á b o r t m e g v á l a s z t o t t á k Szeged 
d í s zpo lgá ra inak . 1 6 

A k ö v e t k e z ő népgyű lé s t ápr i l i s 12-én t a r to t t ák . Lefolyását t ek in tve n e m sok é r d e k e s dolog 
tö r tén t , c s u p á n egyes o r s z á g o s tö rvények k ih i rde tése vol t az , ami t é r d e m e s megeml í t en i . 
A n n á l cse lekvőbb vol t az ápr i l i s 24-i n é p g y ű l é s . Első l épéskén t m e g v á l a s z t o t t á k a z ideiglenes 
n e m z e t ő r s é g t iszt ikarát , m e l y n e k az vol t a z e lőzménye , h o g y a min i sz te re lnök ápr i l i s 21-én 
kel tezet t 15. s z á m ú kör leve lében a v á r o s o k n a k n e m z e t ő r s é g felál l í tását j a v a s o l t a . 1 ' K ö v e t k e z ő 
p o n t k é n t k ih i rde t ték a 40. s z á m ú tö rvényha t á roza to t , m e l y k i m o n d j a , h o g y a lakosság 
vá l a sz t á s r a jogosult t ag j a inak össze í rására v á l a s z t m á n y t kell k inevezn i . A v á l a s z t m á n y 
a z o n n a l m e g is a lakul t . 

M á s n a p a b i zo t tmány i ü lésen az össze í ró v á l a s z t m á n y tagjai is jelen vo l tak . A b i z o t t m á n y i 
ü lés h a t á r o z a t á t 1 8 a v á l a s z t m á n y G r ü n n J á n o s n y o m d á j á b a n k i n y o m a t t a s ny i l vános ság ra 
hoza t t a . A ha tá roza t a k ö v e t k e z ő volt: 

„Az 1847/48. évi 23. tc. 6. §-a rendeleténél fogva e városi közönségnek a nőket kivéve mindazon 
tagjai, akik teljes korúak, sem atyai, sem gyámi, sem gazdai hatalom, sem pedig elkövetett hűtlenség, 
csempészkedés, rablás stb. miatt fenyítés alatt nincsennek, törvényesen bevett vallás különbség nélkül, 
ha: 

a) a város határában telekkönyvezett telket bírnak, minden értéke 1000 pfrt.; 
b) a város határában mint kézművesek, kereskedők, gyárosok egy év óta telepedve vannak, tulajdon 

műhellyel, kereskedési teleppel vagy gyárral bírnak; és ha kézművesek, folytonosan legalább egy segéddel 
dolgoznak; 

c) tudorok, sebészek, ügyvédet, mérnökök, akadémiai művészek, a magyar tudó társaság tagjai, akik a 
városban egy év óta élnek és 80 pfrt. házbért fizetnek; 

d) ezenkívül mindazok, kik a városban két év óta élnek és biztos jövedelmük 600 pfrt.; 
e) kik eddig városi polgárok voltak, választókká váltak. 
...Mindezek az 1848 (pünkösd, május) hava 14-én tartandó választásokon résztvehetnek. 
...A választások pünkösd (május) hava 2.-tól 5 egymást követő nap fog lezajlani." 
Ezen kívül a h a t á r o z a t t a r t a lmazza m é g a vá ros ré szenkén t i vá la sz tá sok helyét . í g y 

Fe l sővá roson a Kasz inóban , Rókuson a „Hé t -pacs i r t ához" v e n d é g l ő b e n , a P a l á n k város-
r é szben a vá ros s zéképü le t ében , A l sóvá roson p e d i g Rengey F e r d i n á n d tiszti f ő ü g y é s z házáná l 
f o g n a k a vá lasz tások meg ta r t a t n i . 

A z össze í rás va lóban m e g is k e z d ő d ö t t m á j u s 2-án, s a z ö t n a p o s m u n k a e r e d m é n y e : 2002 
vá la sz t á s ra jogosul t p o l g á r él a v á r o s b a n . A vá la sz t á sban n a g y sze rep ju to t t a közvé-
l e m é n y n e k . A lakosság u g y a n i s n e m a k a r t régi t isztviselőket megvá lasz tan i : El lenszenvvel 
f o r d u l t Bérczy, Petrovics, Tary, Rengey és W ö b e r személye i r án t . A z u t ó b b i n a k , W ö b e r n e k -

15 Raffay Ernő'. Osztályharc és nemzetiségi kérdés Szegeden. 1848-49-ben. Tiszatáj 23. évf. 8. szám. 
16 Reiznet /.: i. m. III. 114. old. 
17 Reizner /.: i. m. 75. old. 
18 Aprónyomtatványok...: II. 30. old. 
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aki Rengeyve l e g y ü t t a 47 /48-as o r s z á g g y ű l é s e n a v á r o s köve te vol t - egy kijelentése -
„ p a r a s z t n a k n e m s z a b a d s á g , h a n e m r a b l á n c va ló" - k ü l ö n ö s e n fe lbőszí te t te a lakosságot . A 
k ö z v é l e m é n y a f iatal ü g y v é d e k p á r t j á n állt; p o l g á r m e s t e r n e k O s z t r o v s z k y t , Schmid t 
F e r d i n á n d o t , Dán i t v a g y Faggyas Pált k íván t a megvá lasz t an i . A z előbbi h á r o m a z o n b a n fiatal 
k o r u k r a va ló tekintet te l n e m vállalta a jelölést . Faggyast p e d i g Klauzá l Gábor , a fö ldműve lé s -
és i p a r ü g y i m i n i s z t é r i u m b a osz tá ly tanácsosnak nevez te ki. A z idősebb generác ióbó l egyedü l 
V a d á s z M a n ó ü g y v é d i rán t volt m e g a b i z a l o m . Őt a k ö z v é l e m é n y po lgá rmes te r -he lye t t e snek , 
m a j d m i u t á n O s z t r o v s z k y é k l e m o n d t a k p o l g á r m e s t e r n e k akar ta m e g v á l a s z t a n i . A főbírói 
á l lásra Tó th Mihá ly sa já t m a g á t jelöltette. (A márciusi f o r r a d a l m a t m e g e l ő z ő e n v ö r ö s p o s z t ó 
vol t a z osz t rák k o r m á n y z a t szemében. ) 

A vá lasz tások m á j u s 14-re vol tak k i tűzve , a z o n b a n - k ü l ö n b ö z ő okok mia t t - csak két n a p 
m ú l v a , m á j u s 16-án ta r to t t ák meg . A z e r e d m é n y : p o l g á r m e s t e r n e k Vadász M a n ó t , főb í rónak 
Tóth Mihá ly t , f ő j egyzőnek a szerb Veszel inovi ts Bazilt vá l a sz to t t ák meg . A z a l jegyzői állásra 
m á j u s v é g é n két s ze rb ü g y v é d , Nikoli ts G y ö r g y és Szávi ts Mihá ly ad t a b e a ké re lmét . Tó th 
M i h á l y n a g y szavaza t többségge l lett főbí ró ; a lakosság emlékeze t t a 40-es é v e k b e n tanús í to t t 
f o r r a d a l m i a n ha rcos maga ta r t á sá ra . 1 9 

A z ú j o n n a n m e g v á l a s z t o t t ha tóság e l ső közgyűlése m á j u s 25-én vol t . Első lépésként 
m e g s z e r v e z t é k a k ö v e t k e z ő o r szággyű lé s r e való köve tvá lasz tá s t l ebonyo l í tó közpon t i 
v á l a s z t m á n y t . 2 0 E z u t á n m e g f o g a l m a z t á k a lakosság s z á m á r a a haza r é szé re t ö r t énő 
a d a k o z á s r a va ló fe lh ívás t . (Ennek e l ő z m é n y e az volt, h o g y Szemere be lügymin i s z t e r m á j u s 
19-én 1497. s z á m ú kö r rende le t ében t u d a t t a a t ö rvényha tóságoka t , miszer in t a h a z a vá lságos 
h e l y z e t b e n v a n s i lyen k ö r ü l m é n y e k k ö z ö t t a haza á l d o z a t o k a t k íván a nemzet tő l . ) A 
t a n á c s a d ó testület tagjai n a g y b u z g a l m u k b a n már az ü l é sen m e g k e z d t é k a z adakozás t : 
R e n g e y f izetésének egyt izedé t ; Bérczy h á r o m köböl b ú z á t ; H ó d y Imre , vo l t t anácsnok 
n y u g d í j á n a k (400 pfr t . ) negyedé t , Korda János ped ig a n e m z e t ő r s é g két s z á z a d á n a k két évi 
szolgála t i dí ját a jánlo t ta fel. (Az u tóbb i a n e m z e t ő r s é g p a r a n c s n o k a vol t , fe la jánlásá t az 
a l a k u l a t nevében tette.) A közgyűlés ezen kívül a rendk ívü l i he lyze t re va ló tek in te t te l 20 000 
p f r t . kö lcsön t vett fel a v á r o s pénz t á rábó l 6 száza lékos k a m a t r a . 2 1 Az ülésen s zóba kerül t m é g 
a vá ros i ál latorvosi ál lás szervezése , m i n e k betöl tésére a közgyű lé s S h ü t z Ferenc 
k o v á c s m e s t e r t nevez t e ki, aki a bécsi á l l a tgyógyin téze tben n y e r t e k iképzésé t . 2 2 

K ö z b e n a min i sz te re lnök ápri l is 21-i kör leve lének ha t á sá ra a lakuln i kezde t t a nemze tő r s ég . 
A t ö r v é n y e s ha tá roza t a z a lakulásról a t anács má jus 23-i ü lésén kele tkezet t . A k o r á b b a n 
a laku l t „ ide ig lenes" n e m z e t ő r s é g m á j u s végén fe lbomlot t , amive l e g y i d ő b e n a z „ igazi" 
t ö r v é n y e s n e m z e t ő r s é g ka tona i lag már m e g vol t szervezve . 

A m á r idézet t Ková t s Is tván v i s szaemlékezésében a n e m z e t ő r s é g felépí téséről is sok é rdekes 
do lgo t közöl , idézem: „Anny i ra s z a p o r o d o t t a szegedi n e m z e t ő r ö k s z á m a , h o g y a fegy-
v e r f o g h a t ó 30 éven a lu l iak hatezernél t ö b b e n vol tak. A Szina telek vol t a f ő gyakor lótér . 
T izedekre , s z á z a d o k r a és zászlóal jakra v o l t u n k felosztva. Előbb fegyver né lkü l t a r to t tunk 
gyakor l a toka t : fél-jobb, fél-bal és egész fo rdu la tok , a z t á n t izedek- s s z á z a d o k k é n t járás és 
k a n y a r g á s . " 

H u s z o n h é t gya log- és n é g y lovas századbó l álló n e m z e t ő r s é g keletkezett , m e l y n e k m a g v á t a 
po lgár i ő r s é g i képez te . A századok l é t s záma 118-369 f ő közö t t vá l t akozo t t . A z a lakula t 
ő r n a g y á v á Korda János t nevez ték ki.24 

Márki Zoltán 

19 Reizner]:, i.m. II. 79-80. old. 
20 Aprónyomtatványok...: 32. old. 1843/III. tc. A legközelebbi közös hongyűlésre küldendő követek 

népképviselet alapján választásáról. 
21 Reizner ]:. Sz. t. 11/34. old. 
22 Reizner /.: Sz. t. III/ 219. old. 
23 Egyenruhás polgárság, önkéntesekből volt toborozva, katonailag nem szervezett. 
24 Reizner /.: i. m. 11/83-84. old. 
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